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PROTOKÓŁ
Posiedzenie w dniu 25 października 2007 r., w godz. 10.15 - 11.15

STRASBURG

Achille Occhetto (przewodniczący) otworzył posiedzenie w czwartek 25 października 2007 r. 
o godz. 10.10.

1. Przyjęcie projektu porządku dziennego PE 387.554v01-00

Przyjęto porządek dzienny.

2. Zatwierdzenie protokołu z dnia
- 27 września 2007 r. PE 387.553v01-00

Protokół został zatwierdzony.

3. Komunikaty przewodniczącego

Podkomisja ds. bezpieczeństwa i obrony, Zgromadzenie Parlamentarne NATO oraz Centrum 
Demokratycznej Kontroli nad Siłami Zbrojnymi (DCAF) zorganizują wspólnie posiedzenie w 
dniach 21-22 listopada 2007 r. w Parlamencie Europejskim w celu omówienia projektu USA 
odnośnie tarczy antyrakietowej w Europie, współpracy operacyjnej pomiędzy UE a NATO w 
Kosowie i Afganistanie, a także kwestii dotyczących reform sektora bezpieczeństwa.
Delegację Parlamentu Europejskiego do Zgromadzenia Parlamentarnego NATO uprasza się o 
aktywny udział w dyskusjach.

Głos zabrali: Karl von Wogau

4. Przygotowanie dorocznej sesji Zgromadzenia Parlamentarnego NATO w 
Rejkiawiku (5-9 października 2007 r.)

Przewodniczący odniósł się do wyniku dorocznej sesji Zgromadzenia Parlamentarnego 
NATO w Rejkiawiku w dniach 5-9 października 2007 r. 

Głos zabrali: Karl von Wogau, Tobias Pflüger. 
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5. Sprawy różne

Przewodniczący przypomniał, że posłowie do Parlamentu Europejskiego, którzy są członkami 
delegacji, zobligowani są do obrony opinii wyrażonych na posiedzeniu plenarnym, zgodnie z 
decyzją podjętą przez Konferencję Przewodniczących Delegacji.

Głos zabrali: Tobias Pflüger, Achille Occhetto.

6. Data i miejsce następnego posiedzenia

24 kwietnia 2008 r., w godz. 10.15 – 11.15, Strasburg

Posiedzenie zostało zamknięte o godz. 10.30.
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